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AHnnomayus
Jlnst BBIpaXkeHUs1 OTTEHKOB IIBeTa (CBETJIOTO, TEMHOTO, SIPKOT0, TYCKJIOTO U T. I.) B KQ3aXCKOM SI3BIKE U TIOPKCKHX
s3bikax FOxHO#M CuOHMpH HCTIONB3YIOTCS MOP(OJIOTUUECKHE CPEICTBA U CHHTAKCUUECKHE KOHCTPYKLUUH. B cTarbe
ONHUCBHIBAETCS MEXaHH3M CJIOBOOOPAa30BaHUsI TIOPKCKMX MpPHUIIAraTesIbHbIX-IIBETOOO03HAUCHUI Ha IpHuMepe
Ka3aXCKOTO U QJITAWCKOTO SI3BIKOB B COIOCTABHUTEILHOM acnekTe. ba3oBeIM siBiseTcs MOp(OIOTHUECKHH CHOCO0,
IpH TIOMOIIM KOTOPOTO O0pa3yercss MeNblii pAa MapaMeTpUYecKWX 3HAYeHHH — OCTaTOYHOCTh HIIH
HEIOCTAaTOYHOCTh IIBETa, CTENCHb HMHTCHCHBHOCTH W HACHIIEHHOCTH I[BeTa (BBICOKAs WJIM HU3Kas), Tpajamus
npr3HakoB. [IIMPOKO WCIONB3YIOTCS CIOBOCIOKEHWE W penylumkanus (TonHas W dacTwyHas). Kaxmeid u3
croco0OB  TpefHAa3HAUYCH [UIS  BBIPOKCHHUA  OMpPENEeNCHHON  CceMaHTHKH:  ad(UKCals  HCIIONB3YeTCs
MPEUMYIIECTBEHHO JUIA BBIPOKEHHS CIIA00I CTEIeHW MPOSBICHUS MpPU3HAKA, PEIyIUIMKAIMS — JUIS BBICOKOH
CTETIeHH TPOSIBIICHHS NPU3HAKA, CIIOBOCIOXKEHHE — ISl 0003HAYEHUsI CMeIIaHHbIX [[BeTOB. Cl10BOOOpa30BaTeNbHbIN
aHaIM3 MpUWIaraTelbHBIX I[BETA JAET BO3MOXKHOCTh CHIEJaTh BBIBOJ, UTO Ka3aXCKU U aNTalCKUil S3BIKH 00Jagar0T
JIOCTaTOYHO OOIIMPHBIM CJIOBOOOPA30BATENbHBIM IOTEHIIMAIOM C TOYKH 3PEHHS BO3MOXXHOCTH PACIIUPEHHS U
oboraiieHus JIEKCHKO-CEMaHTHYECKOH TPYyIIbl 11BeT00O03HaueHHH. CHUHTaKCHYECKHE KOHCTPYKLUH, B KOTOPBIX
MpUIaraTeIbHbIC-1[BETOO003HAUCHHS COYCTAIOTCS C HAPEUYMSIMA MEpPbl U CTENEHH WU APYTUMH JIEKCHYCCKHMU
cpeacTBaMH, 0003HAYAIOT SPKOCTh, HACHIIIEHHOCTh WM KYJIBTYPHYIO 3HAYUMOCTh TE€X WJIM MHBIX LIBETOB M 4acCTO
COTIPOBOXKIAFOTCS TIOJOKHUTEIIBHBIMU HITH OTPUIATEIEHEIMA KOHHOTALIUSMI.
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Abstract
The article reveals the mechanism of word formation in the Turkic languages in a comparative aspect by considering
the Kazakh and Altai languages. Their genetic closeness determines the similarity in the organization of color nam-
ing systems due to their common historical roots. However, this closeness does not deny the differences that arose
during their independent cultural and historical development. The morphological method is basic in the word for-
mation process of color designations of the languages under study. A number of parametric values are formed, in
particular, the sufficiency or insufficiency of color, the degree of color intensity and saturation (high or low), and the
gradation of features. The word formation mechanism also includes compounding and reduplication (full and par-
tial), syntactic and comparative constructions. Each of the methods is intended to express specific semantics, with
the morphological expressing a weak degree, reduplication demonstrating high-degree features, and compounding
designating mixed colors. The word-formation analysis of color designation allows a conclusion to be drawn that the
Kazakh and Altai languages possess a significant potential for expanding and enriching the lexical-semantic group
of color designations.

Keywords
word formation, color designations, Turkic languages, Kazakh language, Altai language, South Siberian Turkic lan-
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Beeoenue

CrnoBoobOpa3oBaHue — OJMH W3 BAXHBIX Pa3/IeiOB A3bIKO3HAHUS, B PAMKAaX KOTOPOTO PacCMaTPHUBAIOTCS
Ba)KHEHIIINE MTPOIeCChl 00Pa30BaHUS CIIOB, pa3IMYHbIE THUITHI CJIOBOOOPA30BaTENBLHBIX MOJICTICH.

B Tropkonoruu ogHUM U3 MEPBHIX, KTO HanOoJiee sICHO BBICKA3aJl MICI0 O HEOOXOIMMOCTH ydeTa BCEX
COCTaBIISIIOIIMX  3JIEMEHTOB  CJIOBOOOPa30BaTENBHOrO IMpolecca M OOOCHOBAaHMS — MOJAEIMPOBAHUS
B clloBooOpa3oBanuu, 061 M. M. XycauHoB. OH oTMeuall, 4TO CBSI3b MPOU3BOJSIIEH OCHOBHI ¢ apHuKCOM
HE CJICAYeT NPEICTABIATh Kak (POPMaJIbHBIA MEXaHMUYSCKUH MPOLECC UX CIIMSHUS, MMOCKOJbKY MPH TaKO
TPAKTOBKE HE YYHMTBIBAIOTCS BHYTPEHHHE MEXaHH3MbI CI0BooOpaszoBanus [Xycaunos, 1975, c. 13-14].
3aciayra M. M. XycanHoBa CBsi3aHa C pa3pabOTKOW MOHSTHUS MOJMKOMIIOHEHTHOH CI0BOOOpa30BaTEeIbHOM
MOJIEJIM, B COCTaBe KOTOPOH OH BBIJENWI: @) CEMAHTHKY NPOU3BOJHBIX CJIOB (T. €. CEMaHTHKY MOJEIH);
0) cCeMaHTHKY NPOM3BOAALIMX CJOB (T.€. CEMAHTHYECKYI0 OCHOBY Kak 0a3y CIIOBOIPOM3BOACTBA);
B) CEMaHTUKy  CJIOBOOOpa3oBaTeldbHOr0  adpuKca, KOTOPBIM  CBSA3BIBAET  NPOM3BOJMMOE  CJIOBO
C IPOM3BOJHBIMH  CJIOBaMH B CHCTEMHOM OTHOIIEHHMH COOTBETCTBYIOIIMX, HAXOISIIUXCS  BO
B3aUMOJICUCTBHH, Pa3PsAIOB; T) CMBICIOBYIO CJIIOBOIPOHU3BOMHYIO CBSI3b MEXKIY IMPOM3BOMSINCH OCHOBOM
Y IPOM3BOJIHBIMHU 3JIEMEHTaMH (B CiIydasiX, KOrJa MPOM3BOIINAS OCHOBA MMEET HECKOJBKO 3HAUCHHN);
) 3BYKOBOI COCTaB IPOM3BO/IAINEH OCHOBBI; €) 3BYKOBOW COCTaB CJIOBOOOpa3oBaTeNbHOTO (POPMAHTA, T. €.
appukca [Tam xe, c. 13]. Takum o0Opa3oM, B MOHITHE IMOJUKOMIIOHEHTHOW Moxaeian M. M. XycaunHOB
BBOJUT KaK (hOpMalIbHBIE, TAK U CEMaHTHYECKHE PU3HAKH.

Oco0eHHOCTH MpHIaraTebHBIX-IIBETO0003HAUCHUH W Pa3HbIe aCHEeKThl MX OOpa30BaHUSI B aJITAHCKHX
s3BIKAaX ~ paccMmarpuBaioTcss B Tpyaax  A. B. Komecamkomoit  [2004], P. P.3akuposoit [2008],
10. A. TamboBueBa [2009], U. M. TapakanoBoii (Uebouakosoit) [2011; 2019], A. B. Ecumosoit [2011],
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P. T. JlaynauGexoBoii [2010, 2012], M. B. baByy-Cropton [2007; 2015], A. K. Kaupxanosa [2016],
b. A. Mycykoga [2018], H. . CyBanauu, H. C. Kapa-oon [2019; 2020], A. C. ABpytunoii [2020] u MH. 11p.

B pabore «Teopermdeckue mpobIeMbl CIOBOOOpa3OBaHMS B TIOPKCKHUX s3bIkax» A. B. Ecumoa
nogpoOHO paccMoTpena CIocoObl CIOBOOOpPa30BaHUS B IIOPCKOM SI3BIKE, HACKOJIBKO 3TO TO3BOJISLI
SMIUPUYECKUA MaTepuall s3bIKa C HETJIyOOKOH MHCHhbMEHHON Tpaguliel, TMEepeKUBIIET0 K TOMY JKe
HECKOJIbKO TEepPHOZ0B OECTUCHhbMEHHOCTH W HaXOMSIIUiics Ton yrpo3oi wmcuesHoBenus [Ecumosa, 2011].
W. M. TapakanoBa (YebouakoBa), paccmMaTpuBas CTPYKTypHbBIE H CEMaHTHYEeCKHE OCOOEHHOCTH
CI0BOOOPa30BaHMs B XaKAaCCKOM SI3bIKE, ONMUCHIBAET (PYHKIHMM LIBETOOOO3HAYEHUH C yMEHBIINTEIHLHBIMHU
cypdukcamu [TapakanoBa (UYebouakosa), 2011, c.27]. AddukcanmpHoe croBooOpa3oBaHHE aTTAWCKOTO
s3BIKa HaIuIo oTpakenue B Tpynax A. B. Komecuaukosoii [2004], B «['paMmaTHKe COBPEMEHHOTO aJITaiCKOTO
s3pikay [2017]. OmHaKO CEeMaHTHYECKWMH acleKT CJI0BOOOpa3oBaHMS JTUX S3BIKOB HENb3S CUYUTATh
MOJTHOCTHIO UCCIIEIOBAHHBIM.

B nmaHHOW cTatbe TMPOBOAWTCA  CPaBHUTEIHHO-COIIOCTABHTEIHHOE HCCIEJOBAaHHE  CIIOCOOOB
cnoBOoOOpa3oBaHMsA B Ka3axCKOM M anTaiickoMm s3bikax. [lo xmaccudukanmsm H. A. backakoga,
A. H. Camoitnosuua, A. M. Illepbaka, U3 BceX CHOUPCKHX TIOPKCKUX SI3BIKOB TOJNBKO IOKHBIC TUATICKTHI
aNTalCKOTO SI3bIKa BBIXOMAT 3a TPEAeNbl CHOWPCKOW 30HBI W OOBEIUHSIOTCS C APYTUMHU KBITIYAKCKAMHU
S3pIKaMH. AJITalicKuid, KaK Bce ApYrue CHOMpPCKHUE TIOPKCKHUE SI3BIKM, BXOJUT B BOCTOYHO-XYHHCKYIO BETBb
TIOPKCKHX S3BIKOB, KOTOpast IEIUTCA Ha YHUTYPCKYIO U KUPTU3CKO-KBIITYaKCKYI0 Ipynmbl. FOXKHbIE AUaNeKThI
ANTalCKOTO S3bIKA HAPSy C KAPTU3CKUM BXOAST B KHPTU3CKO-KBIMYAKCKYIO TPYIILY, CEBEPHBIE JTUATCKTHI
BMECTE C XaKacCKUM H IIOPCKMM — B XaKacCKyl MOATPYNIY YHTypckoil rTpymmbl. Kak oTmeuaer
H. A. BackakoB, JeKcHKa SI3BIKOB BOCTOYHO-XYHHCKOW BETBH OTJIMYAETCSI OT JISKCHKH SI3BIKOB 3arajHoO-
XYHHCKOH BETBU «OOJBITUM KOJIHYECTBOM MOHTOJIM3MOB M MEHBIIIUM KOJMYECTBOM CIIOB, 3aMMCTBOBAHHBIX
U3 apabCKOro | mepcuackoro s3sikoB» [backakos, 2010, c. 98]. B wraccupukanuu A. H. CamoitioBuya,
OCHOBAaHHOW Ha THUIMUYHBIX (JOHETUKO-MOPQOJIOTHYECKUX MPHU3HAKAX OTICIBHBIX TPYI TIOPKCKHX SI3BIKOB,
ANTAUCKUN M Ka3aXCKUH SA3BIKM OTHOCATCS K Tay-TpyIIe, WIM KbITYAaKCKOW IpyIIE, TIOPKCKUX S3BIKOB
[CamoiinoBuy, 1922]. B knaccudukamun A. M. [llepbaka yIUTHIBAIOTCS KaKk COOCTBEHHO JIMHTBUCTHUYECKUE
KPUTEPHH, TaK ¥ UCTOPHUS TIOPKCKUX HaponoB. Ha ocHoBe (oHETHUECKHX M MOP(OIOTHUECKUX MPU3HAKOB
FOKHBIC OHUAJICKThI ANTaNCKOro S3BIKa BMECTE C Ka3aXCKUM H HCKOTOPLIMU APYTUMHU A3bIKaMU IIOMNaJar0T
B OJIHY KbIlT4akckyto rpymmy [[epbak, 1994, c. 34].

I'enernveckast 61M30CTh O0YCIOBIMBAET CXOACTBO B OPraHM3AIMU CHCTEM IIBETOOOO3HAYEHHH B COOT-
BETCTBUHU C 061]_[I/IMI/I HUCTOPUYCCKUMU KOPHAMU, HO 1 HC OTMCHACT paannqm‘/'l, BO3HUKIIHUX B IIPOLECCE CaMO-
CTOATEIHHOTO KYJIbTYPHO-HCTOPUYECKOTO PA3BUTHS Ka3aXCKOTO M aJITACKOr0 HapoJ0B B HOBOE Bpems. ba-
30BBIM B 00pa30BaHUM I[BETOOO03HAYEHUH STUX SA3BIKOB SIBJISLETCS MOpdonormueckuii crnocod cioBoobpaszo-
BaHUs, MPU MIOMOIIX KOTOPOro o0pa3yeTrcs LENbIi psA MmapaMeTpUuecKux 3HA4EeHUH — JT0OCTaTOYHOCTh WU
HEOOCTAaTOYHOCTD IIBE€TA, CTCIICHb MHTCHCUBHOCTHU W HACBIIIICHHOCTHU IIBETA (BBICOKEUI 501041 HI/I3Ka$I), rpaganusa
MIPU3HAKOB.

1. Mopgponozuueckue cnocoodsl 0603Hauenus OMMEHKO8 U6eMmMa 8 KA3axcKom
U 10HCHOCUOUPCKUX MIOPKCKUX A3bIKAX

B TIOpKCKMX S3BIKaX, MOMHUMO HEMPOU3BOJHBIX MpUIIaraTelbHBIX-IIBETOO0O03HAUYCHUH, TPEICTaBICHO
0OJIBIIIOE KOTUYECTBO MPOU3BOHBIX MPUIIAraTeIbHBIX, 00pa30BaHHBIX OT 0A30BBIX HAMMEHOBAHWIA IIBETa
B pe3yJibTare aQpUKCAI|K, CIOBOCIOXKECHHS, YACTUUHOW M MOJHOW peAyIuIMKanuy. Takue nmpuiarateibHbie
0003HAYAOT BBICOKYIO WM HHU3KYI0 WHTEHCHBHOCTh, HACHIIIEHHOCTh TOTO WJIM WHOTO I[BETa.
1IBeTo00O0O3HAUEHUS MOTYT COYETAThCS TAKXKE CO CIIOBAMHU, KOTOPBIE YIMOTPEOISIOTCS ISl MHTEHCU(DUKAIINN
IIBETOBOI'O MPH3HAKa, 00pa3ysi CHHTAKCUYECKHE KOHCTPYKIIMH, MPEAHA3HAYCHHBIC JUISI BIPAXKCHUS CTEIICHU
MPOSIBJICHUS 1IBE€TA UJIM €0 OTTEHKA, a TAKXKEe JIJIsl yKa3aHUA Ha 3TaJIOH TOTO MUJIM MHOTO 1IBETA.

1.1. A¢pgpuxcauus kax cpedcmeo svipasrxceHus c1adol cmeneHu nPosa6IeHUs
U6€m 06020 NPU3HAKA

Jnst BeIpaxkeHUs1 cnaboi CTENEHH MPOSBIICHUS IIBETOBOTO IMPH3HAKA HCIIONB3YETCs] MOPQPOIOTHISCKUN
crnoco0 c1oBOOOpa3OBaHUA, IPH KOTOPOM K IIPOM3BOAAIIEH OCHOBE — 0a30BOMY LBETOOOO3HAYECHUIO
npucoeauHsoTes ah@uKchl. ITOT cnocod sBiIseTcss Hanbojee MPOAYKTHUBHBIM B Ka3aXCKOM M alTaiCKOM
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s3pikax. [IpowsBogHbie OT 0a30BBIX LBETOOOO3HAYECHWI MNpHiIaraTelbHBIE MEPEeJaroT pa3Hylo CTEleHb
MHTEHCUBHOCTHU M HaCHIILIEHHOCTH 1IBETA.

B xazaxckowm s3bike 3adukcupoBano 11 addukcoB, 0003HAYAOMNX OCIA0JICHHOE TTPOSIBIICHUE TTPHU3HAKA,
M0 ONMCAHUAM aJNTalCKOTO S3bIKa HACUUTHIBACTCS 8§ CHHOHUMHYHBIX, HO MaTepUalbHO HE TOXKIECTBEHHBIX
Ka3axCKUM aQ(QUKCOB HEMOIHOTHI MIPOSIBICHUS IPU3HAKA.

CaMbIM pacnpocTpaHEHHBIM Cy(h(HHUKCOM Ka3aXCKOro si3blka MpU3HaeTcst -pak | -pex, -vipax | -ipex, npu
MIOMOIIM KOTOPOTO 00pa3yeTcsi CpaBHUTENbHAS CTEIIEHb MPUIIaraTeNbHBIX, HAPUMED: H#CAKCbl ‘XOPOLIHA™ —
Jlcakcel=pax ‘Iydile’, masza ‘4UCTBI’'— maza=pax ‘duiie’, xiwi ‘MIaIIINN, MaleHbKUUW — Kiui=pex
‘IoMeHbITe, Oolee MaJCHBKWH', yuixken  ‘OonbpIon’ —  paxenipexk  ‘Oompmie’.  IlpucoemmHssach
K MIPIJIaraTeIbHBIM-1IBETOO003HAYEHISIM, OH BRIpAXKaeT yCUJICHHUE KaduecTBa: ak ‘Oemblii’— az=sbipak ‘Oemnee’,
Kbl3bl1 ‘KPACHBIN  — Kbl3bL1=blpax ‘KpacHee’, HanpuMep: by mama 6ackaday xwizviavipax (3exeHosa 1. A.)
‘Orta TKaHb KpacHee, 4eM Apyrue’; byn xocmiom ceHixiner ocacviavipax (3exenoBa [. A.) ‘Oror xocTioMm
3eJIeHee TBOero .

Tpu adPukca B KazaxckoM s3bIKe CBOOOJHO COUETAIOTCS C MpuiaratelbHbIMU pa3Hbix JICT, yka3biBas Ha
ocnablieHHOE TPOSBICHUE KadecTBa, B TOM YHCJIEC M HA HEBBICOKYIO CTENEHb NPOSBICHUS IIBETOBOTO
npusHaka. OHM (OPMHUPYIOT TpafallMOHHBIE PSABI, B KOTOPBIX cjiabasi CTENEHb MPOSBICHUS LBETA
pamKupyeTcst OT 00Jiee HACHIICHHOTO K MEHEe HACBHIIIEHHOMY OTTCHKY:

-nay | -ney [ -oay | -0ey | -may | -mey. xapa=nay ‘TeMHEHbKMI’, ax=may ‘OeNeHLKUN’, KOHbID=IAY
‘TeMHEHBKHI1 '; ¢ puinaratenbHbIMu pasHbIX JICI atot cydduke nepemaet yMEeHbIINTEIHHO-CPABHUTEIEHOE
3HaYeHHE, CP.: Ap3aH=0a)y ‘9yTh JIEIIeBIe’, KbiMbam=may ‘9yTh TOpOKe’;

-wia | -we: kok=ute ‘TonyOOBaTHIN’, ax=uia ‘O0eNOBATHIA’; CP.: aiiHa ‘3epKalo’ — auHa=uia ‘3epKajble’,
boime ‘KOMHaTa’ — Oeime=uie ‘KOMHATKa . DTOT apdUKC BHOCHUT OTTCHOK CMSTYCHHS W YMEHBIICHUS
[[BETOBOTO TOHA, HAIIPUMeEP: ax=uia bem ‘Oemonunas’ (IpU3HAK KEHCKOW KPacOTHI).

OcrasibHbie  a(UKCHI TPUCOCTUHSIOTCS K 0a30BBIM IBETOOOO3HAUCHHUSM HW30UpATENbHO, BCE OHU
0003HAYaIOT HETOJHOTY MPOSBICHUS IIBETOBOTO MPHU3HAKA, TIPU 3TOM MEXKIY HEKOTOPHIMH M3 HHX MOXKHO
YCTaHOBUTH I'PAJIAINIO OT OOJIBIIEH K MEHBIIIEH CTETIeHN IIBETOBOI HACKHIIIEHHOCTH.

Adduxcst -woin [ -win, -wwiimoim | -winmin TPUCOSTUHSIIOTCS TOJNBKO K HMPHIAraTeIbHBIM aK ‘Oemblit’
U koK ‘cMHUN’ © 0003HAYAIOT pa3HbIe CTEMEHU CJIa0Oro IPOSBICHHUS IIBETOBOrO mnpu3Haka. Addukc
-wolimeim | -winmim niepesaeT HAaMMEHBIITYIO CTENICHb MPOSIBIISCTCS PU3HAKA, CP.:

ak=wubin ‘OCNOBATHIN’, ak=twublimbim ‘OCIICCHIi’;

KOK=uwti/1 ‘TONY00BaThIN , KOK=wiimim ‘TOTyOOBAThIH, TOJIYOCHBKUIL’.

Addukc -gvrim [ -Kblim ynoTpeOiseTcss ¢ MpHUIaraTelbHBIMU CYp ‘CEpblid’, Kbi3bll ‘KPACHBIH W capbl
“KENTBIN: cyp=evlim ‘CEePEeHbKUI’, Kbl3=eblim ‘po30BbIii’. AbGUKC -ebLimbim | -1mbim TPUCOSTHHACTCS
K TpHJIaraTesibHbIM Kapa “depHBIN’, cyp ‘Cepblil’, Kbi3bll ‘KPACHBIA’ U capbl “Kenthiit’. Addukc -evimoim |
-IMbIM yKa3blBaceT Ha HAMOOJBIIYI0 OCIA0JCHHOCTh IIBETOBOTO TOHA, CP.. Kbl3=2bLim ‘PO3OBBIHA’,
Kbl3=2bLIMbIM ‘PO30BATHIN .

Addukc -evius [ -eiw BCTpevaeTcsi B COCTaBe CICAYIONMX NPHIAraTeNbHBIX: Kbl3=eblul ‘ONEIHO-
KpacHbIN’, cap=eviut ‘ONCIHO-KENThIN’, cyp=ebius ‘ONeAHO-cephiii’. C €ro MmoMoIbpo 00pa3yloTcs TaKKe
Ka4yeCTBEHHbIE PUIIAraTesIbHble TUIIA Oinei ‘3HAIOMNIL .

Addukc -xaii [ -xeil coyeraercst ¢ JIEKCEMaMHU cyp ‘Cepblii’ U KOWblp ‘KOPHUYHEBBIN’, BHOCS OTTEHOK
CMSTYCHUS H YMEHBILICHHS: KOHbIP=Kall ‘CIIeTKa KOPUIHEBBIN .

Takum 00pa3oM, B Ka3aXCKOM si3bIKe (OPMHPYIOTCS PSJbl TMpHIaraTe’IbHbBIX-IIBETOO003HAUCHHH,
KOTOpbIE COYETAIOTCA C pasHbIMH adUKCaMy Ajsl BRIPOKEHHS PAa3HOM CTENEHH HETONHOTHI MPOSBICHUS
[[BETOBOTO TIPHU3HAKA.

Hawnbonee mnpoayKTUBHBIM B CJIOBOOOPAa30BATENHHOM OTHOIICHWH SABISETCS MpHJIAratelbHOE CYp
‘cepblii’, KoTOpoe coderaercss ¢ 8 addurcamu, cpeau Hux addurc -eour/ -Kblr, COUYESTAIOIIUICT
MCKIIIOYUTENBHO C JaHHBIM LIBETOOOO3HAYCHHEM: CYyp=iay ‘CEpeHbKHU’, cyp=uia ‘CEepEeHbKHN’, cYp=&bll
‘OJICIHOBATBIN’, CYp=2blim ‘CEPOBATBIA’, CYp=2bllmblM ‘CEPOBAThHIN’, cyp=kail ‘ONEAHBIN’, cyp=ebiiu
‘cepee’.

[anee cnenyroT NpuiiaraTtenbHBIE Kbi3bll ‘KPaCHBIM® W capbl ‘XKENTHIH, KOTOpBIE COYETArTCA C¢ 6
oJIMHaKOBbIMU ahdukcamu, GOpMUPYs OJJHOTHITHBIE CIIOBOOOpa30BaTeNbHbIE THE3 A, Pa3iHnyasich MPH dTOM
CEMaHTHYECKH:
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Kbl3bll=blpak ‘KpacHee’, capvi=pax ‘xenree’,

Kbl3b11=0a)y ‘KpaCHOBATHINA , capbl=1a)y ‘YKENTOBATHIN ,

KbI3bl1=1a ‘PYyMSHBIA, capbl=uia ‘9yTh KenTee’,

Kbl3=2bl1m ‘pO30BBIN’, cap=gvbium KEATOBATHIN ,

Kbl3=2blLIMbIM ‘KPAaCHEHBKUHN , cape=slamuim ‘CIIETKA YKEJIThIH,

Kbl3=2bli ‘KpacHee’, cap=zavii ‘0JeTHO-KEITHINA .

[lpunararencHeie ax ‘Oenblii’ W kox ‘CHHMH’ coueTaloTcs ¢ 5 cyddukcamu, TpuU 3TOM HUX
coBo0Opa3oBaTeIbHbIC THE3/Ja TOJTHOCTHIO COBMAAAIOT:

az=vipax ‘0enee’, koe=ipex ‘cuHee’,

ak=may ‘0eNoBaThIil’, KOK=me) ‘CUHEBATHII ,

ak=wa ‘0eNoBaThIi’, KOK=uie ‘HEMHOI'O CHHEBATBIN

ak=ubly ‘OEIOBaTHIN, CBETIBIN , KOK=W/iNl ‘TOIyOOBATHIN,

ak=wvlimvim ‘0IIOBATHIN, OCIECHIN’ , KOK=wiiamim ‘CIeTKa CHHECBATBIN .

[MpunararenbHoe Kapa ‘depHBIA’ Takke coderaercs ¢ 5 cypdurcamu, oqHako cypOUKC -MbiK SABISIETCSI
VHHUKaJbHBIM, C APYTMMH LBETOOOO3HAYCHUSIMH OH HE YMOTPEONsIeTCS: Kapa=pax ‘4depHee’, xapa=iay
‘TeMHEHBKUI’, Kapa=nmsiM ‘TEMHOBATBIA , KApa=uia ‘TEMHOBATBIN , KAPA=MbIK ‘TEMHOBATBIN, TYCKJIbIN .

[lpunararenbHOe KOHblp ‘KOPUYHEBBIA coueTaeTcs ¢ 4 adduKcamMu: KoHbip=bvipak ‘KOpHYHEBEe',
KOHbIp=7ay ‘OypOBaThIi’, KOHbIP=ua ‘KOPUUHEBATHIN , KOHbLIP=KAll ‘CJETKa KOPUIHEBBIHN .

[IpunararenpHOE Jicacwin ‘3€JCHBIN’ COUETAETCS TOJMBKO C TpeMsl OOIMUMU IS BCEX IIBETOO003HAUYEHUH
adpukcamu. CrmoBooOpa3oBaTenbHOE THE3[0 OSTOW JIEKCEMBI HACYMTHIBAET HAWMEHBIIEe KOINYECTBO
MPOU3BOAHBIX: Jicacbii=vipak ‘0oyiee 3€JCHBIN’, oJrcacvli=0ay ‘3eJCHOBATBIN’, otcacbii=wia ‘HEMHOTO
3€JICHOBATHI .

Takum oOpazom, Hamboiee MPOAYKTUBHBIM B CIOBOOOPA30BATEIHHOM OTHOIICHHUW SIBIISETCS
[IBETOOOO3HAYCHHE C¥p ‘CephIii’, KoTOopoe coderaetcs ¢ 8 apdukcamu. HaumeHee npoayKTHBHBIM OKa3al0Ch
MPUJIAraTeNnbHOe JCACHLT ‘3eNICHBIH’, KOTOpOe MOXKET MPHHUMATh TOJNBKO TpU obumx addukca. [lo msaTsh
YJIEHOB COJEPXKHUTCA B CIOBOOOPAa30BaTENbHBIX THE3/IaX MPUIIATATEIbHBIX akK ‘Oenblil’, kapa ‘depHBIA’, KOK
‘cunmit’. ['He3/1a mpuiiaraTeNIbHbIX gk ‘OCbId’ M KOK ‘CUHHI’ IMOJIHOCTBIO COBIAAAIOT, IPH 3TOM TOJIBKO JIBa
9TUX MNpUIIAraTelIbHBIX coueTalTcs ¢ cyhduxcamu -wwir | -win v -wvlimoim | -winmiv, TeM CaMbIM
HaOII0JaeTCS TTOJTHOE COBIAJICHHE THE3], BIUIOTH 10 M30MPATENbHON codeTaeMocTH ¢ adGruKcaMu, KOTOphIE
K JPYTUM IBETOOOO3HAYECHUSM HE TMPUCOSHUHSIOTCA. J[s mpuiaraTeNbHBIX Kbl3bll ‘KPAaCHBIA U capbl
“KeNThIi’ OoTMedaeTcs 1Mo 6 MPOM3BOJHBIX OT HUX JIEKCEM, HUX CIOBOOOpa3oBaTellbHBIE THE3JA TaKKe
TIOJTHOCTHIO COBIIAJAIOT, 3TH TMpHJIaraTebHble TPUHUMAIOT OJUH U TOT ke Habop addukcoB: Kpome Tpex
o6mux apurco, 310 abpPUKC -261im | -Kbium (COUETACTCS TAKXKe C cyp ‘Cepblit’), -mmoim | -2olaimovlm
(coueraeTcst TakKe C Kapa ‘“UepHBINA’, cyp ‘CEphIi’ M Kbl3bll ‘KPaCHBIA’) U -2blit (COUETACTCA TAKXKE C CYp
‘cepblit’). JIns mpuIaraTeIbHOTO KOHbIP ‘KOPUYHEBBINM YCTAHOBIICHO 4 MPOU3BOAHBIX: KPOME TPeX OOIIUX
a(duKCcoB, 3TO 1[BETO0003HAYCHNE MOXKET IIPUHUMATH [TOKa3aTesb -Kail | -Keil, KaKk 1 [IBETOO003HAYECHUE CYp
‘cepbrit’ (cM. Tabm. 1).

Kazaxckuii sI3bIK XapaKTEpU3yeTCs] BHICOKOW CTEMEHBIO JIeTaIM3allid 3HAYCHUs «Ciaboe IMpOsBICHUE
[[BETOBOTO TMpPH3HAKa»: JUIsl €r0 BBIpaKEHUs ucnonb3yercs 11 mopdeM, Tpu U3 KOTOPBIX SBISIOTCS
YaCTOTHBIMH W HIMPOKO YMOTPEOUTENBHBIMH B TOM YHCIIE W 3a TpeJellaMd TOoJisl IBETOOOO3HAYCHHI,
ocTaJbHBIE 00JI/IAI0T H30UPATENFHOCTHIO.

B anTaiickom si3bIKe caMbIM MPOAYKTUBHBIM SBIIsiCTCS adPUKC -coimak | -3vimax, He UMEIOLIMN aHaIora
B KA3aXCKOM SI3BbIKE: aK=cbiMaKk ‘OeNoBaTBI’, 6HOpPO=3biMaK ‘CEPOBATBIH’, O)YPbLII=3bIMAK ‘CENOBATHIN,
Kapa=3vimax ‘depHoBaThIN . JlaHHbIA ad(UKC BBIpaXKaeT HE TOJNHKO HEMOIHOTY IMPOSBICHUS [BETA, HO W
HETIOJIHOTY TIPOSIBIICHUSI JPYTUX KaueCTBEHHBIX MPH3HAKOB, HAMPHUMEP: UYUUKe=3bIMAK ‘y3KOBATBIN .
OcranbHble adPUKCH YHOTPEOISIOTCS TOIBKO A1 MOIU(HUKALINY [IBETOBOTO NMPH3HAKA.

B «I'pammaruke anraiickoro ssbikay [[Afl, 1969, c.24] npencraBnensl addukcer -coiman [ -cy:

ak=cwviMan, ak=cy ‘0eJIoBaThIi’, B COBPEMEHHOM aJITAICKOM S3bIKE€ OHM HENPOIyKTHBHBI [Maiizuna, 2008,
c. 61].
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Tadonuma 1
Table 1

AdPukcnl npuiaaraTeJbHbIX Ka3aXCKOro 3bIKa, BIpaKaomue cJaadyro cTeneHb NPOsiBJIeHUSI
HBETOBOI'O NIPU3HAKa, H UX COUYECTAEMOCTDb C pa3HbIMU lIBeT00603Ha‘leHl/lﬂMI/I
Kazakh language adjectives affixes, expressing a weak degree of color attribute demonstration,
compatibility with different color designations

Cydurch IIBeTo00OO3HAUCHUS
ak | kapa | cyp | Kweisein | Kek | owcacein | capul | Kowwip

-nay | -ney; -oay [ -oey;, . + . + + + . +
-may | -mey
-wa | -we + + + + + + + +
-pax | -pex; -vipax | -ipex 4 4 4 + + + 4 +
-eoi | -Kbin +
-eviam | -Kolim + + +
-imoim | -golimoim + 4 + 4
~woln | -win 4 +
-wblamoim | -winmim 4 +
-xai [ -xetl + o
-MbIK +
-eblll + + +

A. H. Maiizuna ormeuaet, 4to adUKCHI -aimbulpbiM, -(p)moim, -mmulk, -wmak | -wnak | -ocak, -matl,
-Kati | -kbiti UCTIONB3YIOTCS C MpUIAraTeIbHBIMU-IBETOO003HAYCHHAMH peKko. [lokaszaTens -armuipbim
(an-moip-vim) siBAsETCS POHETHUESCKUM BapuaHTOM ad(hUKca -KbLImbipbiM C BHINABIIAM HA4YaJbHBIM K, OH
y4acTByeT B OOpa30BaHWUU BCETO JIBYX CIIOB — ae=anmulpbiM ‘OENOBaTBIN’, KOe=0amupum ‘CHAHEBATHIN .
C nomormieio addukca -(p)moim | -6pum 00OpasyroTCss TPH IBETOOOO3HAUEHHS: 6OPO=pmbiM ‘CEPOBATHIN’,
KO2=0Opum ‘CUHEBATHIN’, Kype=pmum ‘KOpUUHEBATHIN . AQPUKC -mmobix 3aUKCUPOBaH MPU 00pa30BaHUU
IBYX CJIOB. KAPA=MMbIK ‘4e€PHOBATHINA, TEMHOBATHIN® U 6opo=mmbix ‘cepoBaThiii’ [Maiizuna, 2008, c. 62].
Addukc -mai npencTaBieH B IBETOO0O3HAUCHUSIX Kapa=mai ‘4ePHOBATHIN’, Kyy=mati ‘OJIeTHOBATHIN’,
capvi=maii ‘KenToBaThlii’, a apPUKC -mumex ydacTBYyeT B OOpa30BaHHMU OJHOTO CJIOBA — KYPEeH=mumex
‘kopuuHeBaThIil’ [Maiizuna, 2008] (cMm. Tad. 2).

B ka3zaxckoMm W alTaiickoM sI3bIKax MMEETCs JIOBOJIEHO OOIIMPHBIA M pa3HOOOPA3HbIN JepUBaIlUOHHBIN
doun addurcoB, mpH MOMOIIM KOTOPHIX O0pa3yrOTCS I[BETOOOO3HAUEHUS C CEMAHTHUKON HEMOJHOTHI
nposiBIIeHUs Npu3HaKa. [[puHIMIIHATBEHOE CXOJICTBO UCCIEIYEMBIX SI3IKOB COCTOMT B TOM, YTO JaHHAS 30HA
pa3paboTaHa JOBOJBHO TMOAPOOHO W BBIpaXKaeTcs MOPQOIOTHYECKUMH CpeiAcTBaMu — adQurcaMu
OTIpeJIeIeHHON ceMaHTHKH. B o0omx si3pikax umerorcss ad@UKChL, KOTOpbIE CBOOOIHO MPUCOCAMHSIOTCS
HE TOJIBKO K JIeKceMaM, O0O3HA4aloUIMM LBETOBOW MpPHU3HAK, HO TaKkKe W K APYTUM MpHJIaraTelbHbIM
Ka4eCTBEHHON CeMaHTHKH. B Ka3axckoMm s3blke TakuxX a(@ukcoB TpH, OHM pazIMyalOTCd yKa3aHUEM
Ha OONIBIIYI0O WJIM MEHBIUIYI0 OCJa0JIeHHOCTh NPOSBICHHS TNPU3HAKA M HEKOTOPHIMH CyOBEKTHBHBIMHU
XapaKTepUCTUKAaMH (HEOIpeaeNEHHOCTh BOCTIPHUSTHS ), TOTAA KaK B alTalCKOM sI3bIKe Takol cyddukc Bcero
omuH. OcrtanbHble adUKCHl W30MPATENbHO IPUCOCAUHAIOTCS K pPa3HBIM — IpHJIAraTelbHbIM-LBETO-
0003HAYEHHUSM.

AbGdUKCH HETOTHOTH TPOSBICHUS MPH3HAKA MaTEePUANBbHO JOBOJIBHO CYIIECTBEHHO pa3IHYaroTCs:
HanOoJiee YacTOTHbIE M MPOLYKTHBHBIE apPUKCHI, KOTOPBIE MPHUCOECIUHSAIOTCS KO BCEM IMpUiIaraTelbHbIM-
[IBETOOOO3HAYCHHUSIM, HE TOXKIACCTBEHHBI. [Ipu OOJNBIIOM CXOACTBE NPOU3BOMIAIIMX OCHOB 0a30BBIX
1IBETOO0O03HAYCHHM, JACPUBAIIMOHHBIA (DOHI JUIS KaKIOT0 M3 SI3BIKOB yHHKalieH. AQQHUKCHI Ka3aXCKOIro
A3bIKA UMEIOT MapaJljIe ¢ y30eKCKUM, OAlIKUPCKUM, HOTaCKUM, TaTapCKUM SI3bIKAMU, B alITAICKOM SI3bIKE
UCTIONIB3YIOTCA aduKchl, odmue s s361koB HOxHOM Cubupu. Hmwxke ans mpumepa mokaszaHbl CIOCOOBI
CJIOBOOOPa30BaHHMS C MOMOIIBI0 aQQHKCOB B XaKACCKOM SI3bIKE.
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Taonuma 2
Table 2

AdPukcnpl npuiIaraTeJbHbIX aJTAaCKOr0 A3bIKA, BHIPaXkalonue cJadylo cTeneHb NPosiBJIeHUs
HBETOBOI'O NIPU3HAKaA, H UX COUYECTAEMOCTDb C pa3HbIMU HBeT00603Ha‘leHl/lﬂMI/l
Altai language adjectives affixes, expressing a weak degree of color attribute demonstration,
compatibility with different color designations

IIBeTo00OO3HAUCHUS
Cyddukch - - "
ax Kapa | 6opo | kwizeln | KOK | jasicewln | capul | Kypew

-coimak | -3pimax + + + + + + + +
-xoLimuipoim | -eoinmoipoim | + + +
-2a/IMbIPbIM

-kolamoim | -2olamoim + +
-anmoipoim | -Oamupum + + + + + +
-pmoim | -pmum | -6pum 4 + +
~MMbIK + + +
-mumex +
-mau + +

B xakacckoMm s3bIKe TpHiaraTelbHBIE CO 3HAYCHHUEM HEMOIHOTHI 00pa3oBaHbl MyTeM MPUCOCAHHEHHUS
apPUKCOB -MObIX, -M3bIX: Xapa=mOvix | xapa=m3bix ‘“4epHOBATHIN, TeMHOBATHIN . [Ipy UX CyOCTaHTUBALIUH
BO3MOXKHO TOSIBIICHHE TAKUX MPOM3BOJIHBIX, KAK Xapa=movix=mazel | xapa=m3vix=magvl ‘HaXOISLIUICS
Y YepHOBATOT0, HAXOISIINICS Y TEMHOBATOTO . BO3MOKHBI MPOM3BOJHBIC HATTMYUUS THIIA XAPA=MObIX=INble
| xapa=m3bix=mule CO 3HAYCHHEM ‘HUMEIOIINI YepHOBaTOE, MMEeMMi TeMHoBartoe’ [Yebouyakora, 2019,
c. 197].

1.2. Peoynnukayus Kak cnocoo evipax;ceHus eblCOKOI CmeneHu nposeieHus nPUHaKa

Jnst BeIpakeHHs BBICOKOM CTENEHM MPOSBIECHHUS IIBETOBOTO NMPH3HAKA, €M0 MHTEHCHUBHOCTH M SPKOCTHU
B KA3aXCKOM M alITAiCKOM SI3bIKaX MCIOJIb3YETCs peAyIIMKauus. B Ka3axcKoM si3bIKe MPeJICTaBIeHa TOIBKO
YacTHYHAs peAyIUIMKalH, TOT/Ia KaK B aJTaliCKOM M IOJIHAs, U YaCTUYHAsL.

Penymivkarnyst BO3HUKAET HA OCHOBE MTOBTOPEHMS MPUIIaraTeNbHBIX: capbl-capul ‘OYeHb KeNThIH , aK-aK
‘oueHp Oenblii’. B pesynbrare 9acTUUHOrO BUAOM3MEHEHMS MEPBOTO KOMIIOHEHTa TaKOTO COYETAaHUs
pasBUBAeTCsl SIBICHUE HENOJHON peIyIUIMKaluud THUMA can-capel, Kan-xkapa. llepBelii dWineH mapbl
NpUIaraTelbHbIX IPEBpAIACTCsl B COKpalIeHHbIH ko dunuent [[Imutpues, 1948, c. 85].

B kazaxckoM s3bIKe IS BBIPKEHHUS BBICOKOM CTENEHH TMPOSIBIECHUS TPHU3HAKA MCIIOJIb3YyeTCs
WCKITIOYUTEIBHO YaCTHYHAs PeNyIUTUKAIus, HANpuMep: annax ‘Oenbli-ipeOenslil’, xan-xapa depHBIA-
TIPEYEPHBI’, Kbin-Kbi3bll ‘KPACHBIN-TIPEKpacHblii’ M T. 1. Takue cioBa SBISIOTCS SKBUBAJIEHTOM PYCCKHUX
CJIOBOCOYETAHUIN THUIIA OYeHb Oenvili, coscem YepHuvlli U T.T. ECM B pyCCKOM S3bIKE BBICOKas CTENEHb
NPOSIBIICHUS NPU3HAKA NEepelaeTcs yallle BCEro CMHTAKCHYECKH — CIIOBOCOYETAaHHEM, B COCTABE KOTOPOTO
[BETOOOO3HAYEHUE COYETACTCS C HAPEUYMeM Mepbl M CTENEeHHM, TO B Ka3aXCKOM S3BIKE 3TO 3HAueHHE
BBIPAKAETCS OJHUM CIIOBOM, CP. PYC. Oeablii-npebebill.

B anraiickoMm s3bIKe OTMEUEHBI IPUMEPHI KaK MOJHOM, TaK W YaCTUYHOM PEAYIUIMKALMU: an-ax ‘Oemnblii-
npedenblit’, ak-ax ‘Oenblii-0enblil’, Kapa-kapa ‘9epHBIR-UYEPHBIN, Kbi3bL1-KbI3bl1 ‘KPACHBIH-KPACHBIH .

CXOJIICTBO Ka3axCKOTO W alTaliCKOTrO S3BIKOB B JaHHOH cepe COCTOWT B TOM, YTO JJISI BBIPAKEHUS
BBICOKOU CTETIEHH MPOSIBICHUS PU3HAKA MCIIONB3YETCsl OJHO M TO K€ CPEACTBO — peayrummkanus. CriocoOs
BBIpOKEHHUs CJIAa00il W CWIBHOW CTENEeHW TMPOSBICHUS MpPHU3HAKA TPOTHBONOCTABIEHBI JPYr Ipyry
aHAJIOrMYHBIM  00pa3oM: addukcaiuss HUCHoab3yeTcs B cdepe c¢iaaboro MposBIACHHMs IMpPU3HAKA,
penymimkanuss — B cdepe BBICOKOW CTENeHH MPOSBICHUS Mpu3Haka. YacTHbIE pa3HOBUIHOCTH
pPEAYIUIMKALIMM B UCCIEAYEMBIX S3bIKAX pA3IUYHBl: B QITAHCKOM S3bIKE MPEACTaBIEHBl JABa BUIA
pelyIIMKaly — IOJIHAsl U YaCTUYHAs, B Ka3aXCKOM TOJIBKO OJIMH — YaCTHYHAS PeAYIUTHKALIHS.
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[IpakTHuecKkn Takoe MKe CXOJCTBO HAOMIOJAeTCS W B XaKaCCKOM S3bIKE, TE IMPOU3BOIHBIC CIIOBA
AHAINTUYECKON CTPYKTYPHI TPENCTABISIIOT OOINbIoe pa3HooOpa3ue B HOMHHATHBHOM IiaHe. C ogHOH
CTOPOHBI, BBIIETSETCS TPYIIa CIOKHBIX IMPIIAraTelbHbIX CO 3HAYEHHSMH WHTCHCHBHOCTH, OOO3HAUYEHUS
OTTEHKOB 11BeTOB. [IpuararenbHble CO 3HAUCHUEM MHTCHCUBHOCTH I[BETOBOTO MIPU3HAKA 00Pa3yIOTCs MyTeM
YaCTHYHOW W TIOJIHOW peAyIUIMKAIlMA OCHOBEI: Xan-xapd, Xapa-xapa ‘O4eHb YepHBIA, OYeHb TEMHBIN .
CrnoBooOpa3oBaHHe C YMEHBIIUTENBHBIMH TPHIATATeIbHBIMU Xapayax ‘depHEHbKUM, TEeMHEHBKHU TIpH
YAaCTUYHON M TOJHOW pEeayIIMKAlUU BBIpaXKAaeT YCHWIMTEIBLHOCTB: Xapayax-xapayax ‘O4eHb YEPHEHBKUH,
OYEeHb TEMHEHBKHI’, Xan-xapayax C TakuM ke 3HadeHueM. [Ipu mepexone B pa3psia CYIIECTBUTEIHHBIX
MOTEHIIHAILHO BO3MOYKHO BEIpaKEHHE CMBICIIA IOKATUBHOCTH U Hajnuws [Uebouyakosa, 2019, ¢. 197].

1.3. Cnooscnvie cnoea kax cnocod BbIPAIICEHUA OMMEHKO8 eema U CMEULAHHDbLX Y6emoe

[TponyKTHBHBIM  CIIOBOOOpPA30BaTElIbHBIM  CHOCOOOM B cdepe IBETOOOO3HAUYECHUH  SIBISIETCS
cioBocnokenne. OHO UCTIONB3yeTCs ISl 0003HAYEHHUST OTTEHKOB 0a30BBIX I[BETOB, a TAK)Ke U BHIPAKEHUS
CMEIIaHHBIX IIBETOB.

Jnst uHTeHCH(UKAIIMKU [IBETOBOTO TPH3HAKA YIOTPEONISIOTCS CIICAYIOLINE CIIOBA: Ka3. aKubll, aJIT. japbiK
‘CBeTNIBI’ W Ka3. Kapayavl, aNT. Kapawyu ‘TEMHBIA , KOTOpPHIE IEPENaloT axXpOMAaTHUUYECKHE OTTEHKH,
HampuMep:

‘CBETIIO-CEPBIi’: Ka3. aKuiblll CYp, allT. japbik 60po;

‘“TEMHO-CEPBIN’: Ka3. KApanavl CYp, alT. Kapawyil 60po.

bazoBrie axpoMaTHdeckre 1IBeTO0003HAYSHHUS MOTYT BBICTYIIATh B POJIH MEPBHIX KOMIIOHEHTOB CIIOJKHBIX
CJIOB, HAIPUMeED:

Ka3. ax, anT. ax ‘Oenplii’ (B 3HAYCHUU ‘CBETJIBIH’) YIOTPEOISAETCS C aXpOMAaTHUYECKUM IIBETOM ‘CEpBI’:
Ka3. aK cyp ‘CBETIIO-CephIi (0 MacTH)’, allT. ak bopo am, ak cyp am ‘CBETIO-CEePHIN KOHb ;

Ka3. Kapa, aiT. kapa ‘9epHbIi’ (B 3HAUEHUHU ‘TEMHBIN’) YIOTPEOISETCS B COUCTAaHUH C aXPOMaTHIECKUM
IIBETOM ‘CEpBIN’: Ka3. Kapa-60opo ‘TEMHO-CEPBIN’, Ka3. Kapa KOwKbll ‘“TEMHO-KOPUYHEBBIN ; alT. Kapa 6opo
merepu ‘“TEMHO-cepoe He0O’.

HanMmenoBanus, 0003Ha4aroNne CMENIaHHBIE [IBETa, 00pa3yroTCsS MyTeM CIOXKEHHS ABYX Pa3HBIX OCHOB,
HampuMep, Ha OCHOBE axpoMaTHYeCKHX KOMIIOHEHTOB: Ka3. Kapa-cyp ‘4epHO-cepblil’, xapa-ax ‘depHO-
Oeblit’, ak-Kol3ebiim ‘0eI0-PO30BBIA’, CYP-HCACHL ‘CEPO-3ETCHBIN ; a TAKKE K}JI2iH KOK ‘Cepo-TOIy0oil’.

[Ipu codyeraHnn OBYX OCHOB — CYMIECTBUTEIHHOI'O WM IMPUIIAraTeIbHOTO-I[BETOOOO3HAYCHHS HIIM JIBYX
MIPHUJIATaTeIbHBIX MOXKET YCTAHABJIHMBAETCS CPaBHEHHE C HEKOTOPBIM ATAIIOHOM, KOTOPBIH MOXKET OBITh Kak
y3yaJIbHBIM, TaK U OKKa3MOHAJILHBIM, HATIPUMED: Jce3 capbl ‘MEITHO-KENTHIA , 3eH2ip KOK ‘Ma3ypHO-CUHUM’,
acnan kex ‘HeOeCHO-cHHUH (Toy00H)’, Kax Kbi3bll ‘KPOBaBO-KPACHBIN’, Mo/10ip Kapa ‘TIPO3pavHO-YEPHBINA’
u Jip.

B anraiickomM ynoTpeOnsIOTCS  CIEQYIONIME CIIOBOCOYETAHMS, BKJIOYAIOIIME axXpOMAaTHUYECKHE
KOMIIOHEHTBL: O0pO-Kbi3bll CEPO-KPACHBIN’, KO2OImMupum-60po ‘Toiry00oBaTO-CEephI’, capeblimbiM-60po
XKeNToBaTO-Cephlii’ 1 np. Takue HaMMEHOBaHUS IIBETOB OOpPa3yIOTCS HA OCHOBE CBOOOIHOM COYETaEMOCTH,
OHHM MHOTOYHMCIICHHBI U Pa3HOOOPa3HBI B 00OUX SI3BIKAX.

2. CunmaxkcuuecKue KOHCIMPYKYUU, CAYHcaujue 0is 8blPANCeHUs UEEM 08020 NPUIHAKA
2.1. Couemanue npunazamenbHuIX-y6emo0003HAUEHUTL C HAPDEUUAMU U OPYZUMU YACMAMU PeYdll

CuHTakcHYeCKHe KOHCTPYKLIHH, B KOTOPBIX NpHJIaraTelibHOe-IIBETO0003HAUCHHE COYETaeTcs C
HapeyheM, BBIPaXKaroT, IPEXIe BCEro, TOMOI'€HHOCTh I[BE€Ta, B HUX MCHOIB3YIOTCS JIEKCEMBI CO CBOOOIHOI
COYETAaeMOCTbIO CO 3HAYEHUEM THUIla ‘CIUIOLIb, NOJHOCTHIO . IIpu 3TOM 0a30BbIE 1IBETOOO03HAUEHUS PENKO
COYETAaIOTCSI CO CIIOBAMH, BBIPAXKAIOLIMMHU BBICOKYIO CTETIEHb HPOSIBICHUS MIPU3HAKA (Cp. PYC. ouens, coecem
U T. 11.). BBIsSIBIIEHO BCETO JUIIL HECKOIBKO JIEKCEM, MMEIONINX H30UpaTeIbHYI0 COYETAeMOCTh, KOTOPBIE MPH
[[BETOOOO3HAYCHUSIX YIIOTPEOISIOTCS B TIEPEHOCHBIX (hPa3eoIOTUUECKH CBS3aHHBIX 3HAYEHUSX. PeryispHo
UCIIOJIB3YIOTCS CHHTAKCUYECKHUE KOHCTPYKIMU JUIsSl BBIPAKEHHS CPaBHEHHS, Ha UX OCHOBE (OpPMHpPYETCS
npezacTaBieHue 00 3TAOHE TOr0 MM WHOTO IIBETa B Ka3aXCKOW JIMHTBOKYJBTYPE.

st BBIpaskeHUsI TOMOTEHHOCTH I[BETA B Ka3aXCKOM SI3BIKE FICTIONIB3YIOTCS JIEKCEMBI /101bIK ‘TIOTHOCTHIO’
U mymac ‘CIUIOIIb’: MOablK CYp ‘TIONHOCTBIO CEpHI’, mymac Kapa ‘CIulomb 4epHblii’. OHM CBOOOAHO
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COYETAaIOTCsl HE TOJNBKO CO BCEMHU 0a30BBIMH LIBETOOOO3HAYCHUSMH, HO U C Pa3HBIMH YaCTSIMU PEUU: MMOIbIK
natioanany ‘ACTONB30BATh TIONHOCTBIO , TMOJbIK MbIHbIUWMbIK ‘TIONNHOE CIOKOWCTBUE , acnaHObl Oyim
mymac scanmsl ‘TY9H CIUIOIIb TOKPBUTA HE0O’, mymac mMamix ‘CIUIONIHON TEKCT .

B anraiickoM si3bike MOMOOHAas CEMaHTHKA IEpPEeJacTCsl MPU MOMOIIM YCHIIMTEIBHOTO CIIOBA YOKbIM
‘CILIONTB, TIOJTHOCTBIO : YOKbIM OOPO ‘TIOTHOCTBIO cephlii’. Harme BCero 3To BCTpedaeTcs B Ha3BaHMAX MacTel
Jomaiel Kak yTOYHEHHEe TOMOT€HHOCTH MX OKpaca: YoKblM Kapd am ‘TIONTHOCTBIO YE€pHBIN, BOPOHOW KOHB’
[Maitsuna, 2008, c. 74].

SlpkocTh, MHTEHCHMBHOCTh IIBETOBOTO IPH3HAKA BBINIC OOBIYHOW TNEpeacTCs B Ka3aXCKOM SI3BIKE
CIEeYIOINMHU CIOBaMU: wiaykan (OykB.: abcomroTHO Oenblit), maxnan (OykB.: 6apxar), az (OyKB: anblii),
Kbipmol3bl (OYKB.: KPaCHBIN), wukin ‘CAAIIKOM . B HacTosIee BpeMsi OHU MTPAKTHYECKH HE YIMOTPEeOISIOTCS
CaMOCTOSITEILHO KaK I[BETOOOO3HAYCHUS WIM KaK Ha3BaHUS IPEAMETOB, a QYHKIHMOHHPYIOT TOJBKO
B COUYETAHHH C IIBETOOO03HAUYCHUSIMH, T. €. UMEIOT (PPa3e0IOTUIECKH CBSI3aHHBIE 3HAUCHUSI.

CnoBo wianykan B COBPEMEHHOM Ka3aXCKOM SI3BIKE COYETAeTCsl TONBKO C TPYIIION MpHiIaraTebHBIX
Oenoro mBeTa, BBI3BIBas MpeACTaBiIeHHE 00 HMCKpAIICHCSA, OCIENUTENbHOM Oenn3He, 0003Hayas CTENeHb
SPKOCTH OENIOTo I[BETa BBIIIE OOBIYHOTO.

Jlekcema Maknai MOXET CaMOCTOSTEIBHO YIIOTPEOISATHCS B 3HAUCHUH ‘GapxaT’ (pa3HOBHIHOCTH TKAHM).
Couerasich CO CIIOBOM Kapa ‘UepHbIil’, 0003HaUaeT rTyOOKHH, HACHIIICHHBIA I[BET: MAKNAl Kapa ‘BOPOHOU
YepHBIN .

CroBo a1, B OTNIMYHE OT APYTUX MOIU(UKATOPOB, OONAMAET CPAaBHUTEIHFHO BBICOKOW YaCTOTHOCTHIO
ynorpeonenns. I[lo yreepxknmenuto B. PammoBa, manHOEe CiOBO (YHKIIMOHHUPOBAIO CaMOCTOSTEIHHO
v o3HavyaeT ‘KpacHbld 1BeT’ [Pammos, 1893-1911, c. 349]. H. K. JIMutpueB cuurtaer, 4yTo CJIOBO aiblli
B PYCCKOM SI3BIKE SIBIIIETCS 3aMMCTBOBAaHHMEM M3 TIOPKCKUX S3BIKOB; Ha TeppUTOpuu 30m0Tol Opasl OHO
OBLJIO pPacTpOCTPaHEHO BO MHOTHX TIOPKCKHX SI3BIKaX (YUTypCKOM, IIaraTaiiCKOM, TYypeIlKOM, TaTapCKOM U
Jp.) ¥ BCTpEYaeTCs B KbIMUakcKuxX mamsaTHukax «Codex Cumanicus XIV B.» [[Amurpues, 1962].
I'. MycabaeB mojaraer, 4To ¢ TEYCHHEM BPEMEHH JTO CJIOBO B Ka3aXCKOM SI3bIKE MPEBPATUIIOCH B MpeduKc
[Mycabaes, 1951, c. 64].

CnoBO KbipMbI3bl COUETACTCS CO CIOBOM Kbi3bll ‘KpacHbIi’. B Ka3axckuil sI3pIK OHO MPHUILIO U3
azepOaif/PkaHCKOT0 B 3HAYCHWH ‘KPAaCHBO-KPACHBIN’, B caMOM a3zepOaii/ikaHCKOM s3bIKE OHO O0O3HAYaeT
KpacHBIH IIBET, a B COYETAHUH CO CIIOBOM KbI3bL1 0003HAYAET HACBHIIICHHBIHN, SPKUH MaTMHOBEIH IIBET.

CrnoBO wiukin COYeTaeTCsl TOIBKO CO CIIOBOM Capbl “JKEATHIN W yIOTPeOIIIeTCs s ONMCaHNs BHEIITHOCTH
YEeJIOBEKa — ‘CIUIIKOM, Yepecuyp PhDKUN’: OTKJIOHEHUE OT HOPMBI COMPOBOXKIACTCS HETaTUBHOM OIEHKOM.
[IpunararenpHOE wiuki ‘HECTIENBIN, HE3PEIbIA (O TUTO/IaX); CHIPOH, HEJOBAPEHHBIH, HEAONEYEHHBINH (0 Msce,
xnebe, Ppykrax W T.Z.)” MMEET NEePEHOCHOE 3HAauYeHHEe, OTPHIATENFHO XapaKTepU3YHIllee TMOBEICHHE
yenmoBeka, Hanpumep: Onety ici wiuxi(rey) ‘OH 10 KOHIA €10 He J0BOAUT . IIpu MOMOIIK CJI0BOCOYETAHUS
WK capsl daeTcd, Kak MpaBUIIO, OTPUIATENbHAs XapaKTePUCTHKA BHEIIHOCTH — ‘COBEPIIEHHO DPBDKHH,
ciumkoM pepkuil’ [CanpikOexosa, 2019, c. 48]. Cp. ¢ onmcaHHeM KpacHBOM BHEIIHOCTH YEJIOBEKa: JUIS
3TOTO B Ka3aXCKOM S3bIKE WCHOJIB3YIOTCS HAMMEHOBAaHUS KOHTPACTHBIX, COYHBIX IIBETOB, TaKWE KaK dkK
‘OeIIblii’, Kapa “depHBIN’, Kbi3bll ‘KPACHBIN’ .

B ka3zaxckoM s3bIKE IMPEICTaBICHO HECKOIBKO JIEKCEM, BHOCSIIMX B ONKCAaHHUE IIBETA IIPEICTaBICHHE
0 €ro SPKOCTH, HACHIIIEHHOCTH WM KYyJIbTypHOW 3HAYMMOCTH. Bce 3TH cloBa WMET OrpaHUYCHHYIO
COUYETaeMOCTh M C TPWIaraTelbHBIMUA-IIBETOO003HAYEHUSAMH YIOTPEOISIOTCS B TEPEHOCHBIX 3HAUYEHUSX.
Tax, 1excema wiaykaH COYE€TaeTCs TOIBKO C TPYMIIOH CIIOB, 0003HAYAIONIUX OTTEHKH OENoro IBETa, MaKnal
— TOJIBKO CO CIIOBOM Kapa ‘UEPHBIN’, KblpMbl3bl — TOIBKO CO CIIOBOM Kbi3bll ‘KPACHBIN, WiUKil — TOJIBKO CO
CIIOBOM capbl “KenTelii’. YacTo OHM COMPOBOXKJAIOTCS TOJOXKHUTEIHHBIMU WM  OTPHUIATEILHBIMU
KOHHOTAIUSAMH (CP.: KbIpMbI3bL Kbi3bll ‘KPACUBBIN, SIPKUN, HACHIIIIEHHBIH KPACHBINA IIBET’ — MOJOKUTEIbHAST
KOHHOTAIUS, UKL Capbl ‘CITUIIKOM PBDKHI™ — OTPHUIIATEIbHAS KOHHOTAITUS ).

2.2. Komnapamuenbte KOHCmMPpYKUYUUu ¢ 4y6emoebim KOMROHEHmMOoM

HpI/IHaFaTe.HBHBIe-HBCTOO603Ha‘IeHI/I$I B XYI0XXECTBCHHBIX TEKCTaX OY€Hb YaCTO BCTPEYAIOTCA B COCTABC
CpPaBHUTCIIbHBIX KOHCprKL[HfI, B KOTOPBIX YCTAHABJIMBACTCA 3TAJIOH TOTO HJIM HWHOTO LBCTA. BaxxHocth
CpPaBHUTCIIbHBIX KOHCprKL[HfI 00BsCHIETCS TCM, 4YTO [JdaTb MNOPAMOC TOJKOBAHUC MIPpUIAraTCIbHBIM-
]_IBeT00603Ha‘-IeHI/I$[M HCBO3MOXXHO, HeO6XOJII/IMO YKa3bIBaThb 00BEKT COOTBECTCTBYIOIIECTO IIBETA.
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B cpaBHUTENBHBIX KOHCTPYKIHSIX IIBETOBBIE MPH3HAKH OJHOTO MpPEAMETa CIYKaT 3TAJTOHOM CpPaBHEHUS
JUTSL IPYTHX. B Ka3aXxcKoM W aNTaiiCcKoM sI3bIKaX CPaBHUTEIbHBIC KOHCTPYKIIUH C IBETOBBIMU KOMITOHEHTaAMHU
UCTIOJIB3YIOTCS, B OCHOBHOM, JUISI TOYHOW WACHTH()HKAIIUK IIBETOBOTO OTTEHKA TOTO WJIM WHOTO MpeaMera
WIN SIBITCHMS.

B cpaBHUTENBHBIX KOHCTPYKIUSX CYIIECTBHTENLHOE, 0003HAYAMOIIEEe 3TANOH CPAaBHEHHsS, MPHHUMAET
abbuxc -oaii [ -oeti | -maii | -meii: kapakam=maii kapa ‘odeHp depHb’ (yepHas cmopoguHa=COMP
YepHBIA; OYKB.. 4YEpHBIH, KaKk uepHas CMOPOJMHA), aIMA=0ail Kbl3bll ‘KPacHbIH, Kak s0JIOKO’
(1610k0=COMP «kpacHblil), Mmapocan=0au ax ‘KaKk xemMuyr Oenblfi’, KaH Kbi3bll ‘KPOBABO-KPAaCHBINH’
(kpacHbIli kak KpoBb). [logpoOHee O CTPYKTYype M CEMAHTHUKE CpPABHHUTCIBHBIX KOHCTPYKIMHA CM.:
[CampikOexoBa, 2019, c. 52-54].

B anTaiickoMm s3bIKE HCHONB3YIOTCSI aHAJOTWYHBIE MO CTPYKType KOHCTPYKIMHU: OOBEKT CpaBHEHUS
¢ popMaNbHEIM TIOKa3aTeleM cpaBHEHHS — adduxkcoMm -Owiil [ -Outi, -meiti [ -muii + TBETOTEPMHH,
XapaKTepU3YIONIMI MPU3HAK MpeaMeTa (SBIeHUs) + Ha3BaHUE CaMOro IMpeaMeTa U SIBICHUS, HapuMep:
cym=molil ax KOxco20 ‘Oenas, Kak MOJIOKO, 3aHaBeCKa', Kydeiu=oull ax uau ‘Oenbie (ceiple), KaK JICH,
BOJIOCHI’, mac=mulii Kyy ubipati ‘OnenHoe, kak Oepecta, Ui’ u aAp. [Matizuna, 2008, c. 77], cp. Takxke ajiT.
KOUOH=0blll axk baws ‘Oenas (cemas), KaK 3asll, TOJI0Ba’, KYCKYH=0blll Kapa b6awi ‘“depHasi, Kak BOPOH, TOJIOBa’.

Takum 00pa3oM, CpaBHUTEIbHbIC KOHCTPYKIMH B Ka3aXCKOM M QJITACKOM SI3bIKAX aHAJOTHYHBI IO
CTPYKTYpE, CPaBHUTEIbHBIC aPPUKCHI MATCPUATBHO TOXKICCTBCHHEI.

3axnrouenue

B Tropkckux si3pIKax cHocoObl CIO0BOOOPa30BaHMs NPHIIAraTeNbHBIX-I[BETOO003HAYEHUH MPEACTaBICHbBI
CIICAYIOIMIMMH Pa3sHOBUAHOCTSMU: MopdoiorndeckuM (ad(UKChl), CIOBOCIOKEHHEM M pPeayIUIMKaluen
(monHON W YacTHYHOMW), Pa3HBIMH THIIAMHA CHUHTAKCHYECKHUX KOHCTPYKIMA. Kaxmprii m3 3THX crnoco0oB
NpeHa3Ha4YeH ISl BBIPAKCHHS ONPEAEICHHON CEMaHTHKH: MOP(OIOrHUECKUH croco0 MpenMyIeCTBEHHO
UCTIONIB3YETCSl IS BBIPAXKCHHUSI CIa0OW CTETEeHW MpPOSBICHUS TPU3HAKA, PEAYIUTUKAIMS — U BBICOKOM
CTETICHH ITPOSIBIICHUS TPU3HAKA, CJIOBOCITIOKEHHUE — [l 0003HAYCHUS CMEIIAHHBIX IIBETOB.

AHanu3 NpOM3BOAHBIX CIIOB, OOPa30BaHHBIX OT OCHOB CJIOB-LIBETOOOO3HAYECHHUI, MO3BOJSIET CHENATh
CIICIYIONINE BBIBOJBL: IMPOCIEKUBACTCS CBSI3b MEXAY CEMAaHTHKOH MPOW3BOJSIIETO I[BETOOOO3HAYCHUS M
NPOM3BOJHBIX OT HETO €JUHHUI] C MOMOIIBI0 ad(UKCATBLHBIX MPOU3BOJHBIX CO 3HAYCHHWEM HEMOJIHOTHI U
MHTEHCHBHOCTU LBETOBOIO NPH3HAKA, YMEHBLIMTEIBHOTO NPHIAraTeJIbHOTO, CIOXHBIX INpHJIaraTebHbIX,
HECYIIUX [[BETOBYIO XapaKTEPHUCTHKY, IJ1arojia Co 3HaYeHUEM MPOSIBICHUS LIBETOBOI'O MIPHU3HAKA.
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